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svarbiy dziugiy ir skausmingu atminti-

nu dieny maratonas, prasidéjes Sausio
13-osios minéjimu. Siemet §iu minétinu daty
eile papildé skaudi netektis, lemtingai persi-
pynusi su didzia Valstybés atkiirimo data...
Nuo Siol gedulo kaspinais papuostas vainikas
Vasario 16-gja keliaus nebe vien ant tautos
patriarcho Jono Basanaviciaus, bet ir ant poe-
to Justino Marcinkevic¢iaus kapo.

Tokia jau, matyt, musuy, lietuviu lemtis:
kad dziaugsmas ir skausmas miisu gyvenime
eity petys i peti... Ir todél, matyt, mums nati-
ralu, minint kokia nors sukakti, prisiminti ir
tuos, kurie tos sukakties nebesulaukeé.

Stai ir Siemet Kovo 11-osios minéjimas
prasidéjo tylos minute, kuria buvo pagerbti
Sios dienos nebesulauke Kovo 11-osios signa-
tarai.

Viena ju, geografa, profesoriy Ceslova Ku-
daba, a$ prisimenu kur kas dazniau, nei per
valstybines Sventes, ir kaskart galvoju: kiek
grazesnis, Siltesnis biity miisy gyvenimas, jei
ji tebematuoty Sio nepaprastai Lietuva mylé-
jusio Pésciojo Riterio kojos!

O juk jis savo kilme net nebuvo ,,grynas”
lietuvis: lietuvis buvo tik Kudabos tévas, o
mama buvo baltaruse, is ,,tuteiSiy”, ir gimé ba-
simasis profesorius etninés Lietu-
vos Zeméje, Siandien priklausan-
¢ioje Baltarusijai, nepaprastai
graziame kraste tarp Didziojo
Svoksto ir Naruéio eZery. Augo
Lietuvoje, Svenéioniu kraste, au-
go, placiai atvéres Sirdj ir prota Lietuvai, jos Zemei, Zmonéms ir... mokslams.
Studijavo tame paciame Vilniaus universitete, kur, jam jau bebaigiant, jstojau
mokytis ir as. Bet susibi¢iuliavom ne studentaudami, o kur kas véliau, kai jsi-
smarkavo Perestrojkos ir Sajudzio véjai, kai 1988 m. atsiklirusi Sankt Peter-
burgo (anuomet — Leningradu vadinto) Lietuviu kulttiros draugija ieskojo
kokio nors juridinio ,,stogo”, kuris ja pridengtu nuo KGB persekiojimo. Ir toki
,,stoga” suteiké Lietuvos kultiiros fondas, kurio pirmininku tuomet (be kity
daugybés savo visuomeniniy pareigu) buvo profesorius Kudaba. Tai jis, o ne
Lietuvoje like draugai ir giminaiciai, reguliariai, iki pat savo mirties, apri-
pindavo mane, o per mane ir kitus Peterburgo lietuvius, naujausia lietuviska
Sajuidzio, o véliau — atkurtos valstybés nepriklausoma spauda!

Mums, Zemaiciams, profesorius Kudaba ypac¢ brangus savo meile ir nuo-
$irdziu susizavéjimu trykstanciomis knygomis apie kalvotaja Zemaitija, apie
septynis kelius i§ senosios Zemaitijos kultiiros sostinés Varniu... Bet juk mei-
1é Lietuvai, misu tévu protéviu Zemei, tryksta i$ kiekvienos profesoriaus pa-
rasytos knygos eilutés!..

Stai profesorius raso apie savo vaikystés kaimelj Vaicekava Tverec¢iaus
valsciuje, kuris Siandien jau iSnykes, ,,numelioruotas”, kaip ir dar daug kitu
kaimuy, todél ir aukstaiéiui, ir Zemaiéiui skaudziai suprantamos sios C. Kuda-
bos mintys-atsidiiséjimai: ,,Keliai ir toliau bus iSminami iS sodZiaus sodybu,
ne ijas. Juk svarbiau, ka mes pasiimame iSeidami is téviskés i misu amziaus
vieskelius... Ar pasiimame su savimi bent kiek ilgesio jai? Mums jo kartais
tiesiog nereikia... O juk nugyventa vaikysté — ne sausa zolé, ne pernyksciai la-
pai. Tai medis, jo Saknys. O miisy dienos — jo oSianti zalia virStineé. Ar gali ji
zaliuoti ir deréti be sakny?..”

Dar ziupsnelis C. Kudabos minéiy, kurios atrodo lyg siryt parasytos, zvel-

Pasibaigé valstybiniy S$venciuy, tautai

giant i blirius iS téviskeés iSskrendanciu lietu-
vaiciu: ,,Praeis metai, kiti, naujais dirvy konti-
rais, kitu akiracio siluetu pasipuos téviske.
Niekas Uzubaly nenakvos, niekas nematys mu-
su pagirio rasotu ménesieny, nesigerés aukstu
dangum vir§s lygumu, negirdés pauksciu...
Daug kam atrodys, kad ¢ia nuo neZinios auga
tik zolé ir nieko kito néra buve... ISnyks net ma-
su Zemiuy ir lauku vardai — numirs praeitis...
Net mes, vaikai, uzmirsim daug ka. NesakyKit,
¢ia kazkas ne taip yra. Stai ir a$ kaltintojo bal-
su kalbu. O ar ne skolininkas esu? Ar ne tokie
ir visi kiti iSeiviai — aimanuoja nieko nedaryda-
mi, kad neisnyktu geri Zmogaus darbu Zenklai,
vietu vardai, tradicijos?”

Humanitarai — kalbininkai, istorikai, etno-
grafai-etnologai — kiekviena ryta ir vakara lyg
malda turéty kartoti Siuos profesoriaus Zo-
dzius, skirtus Varniuose palaidotam kunigui ir
rasytojui Mikalojui Dauksai, pirmos Didziojoje
Lietuvoje 1595 m. isleistos lietuviskos knygos
autoriui: ,,Tauta, pasak M. Dauksos, tai ne dva-
rai, ne turtai, ne kas dar, o zmones, ju bivio
dvasia. Rodos, galima spresti, jog ¢ia, Varniuo-
se, pirma karta suformuluota kalbos valstybin-
gumo mintis. Per gimtaja kalba Zmogus savo
gentyje jaucia amzinybe”.

Taip pat neprosal biity ir paties M. Dauk-
Sos Zodzius pakartojus: ,, Kalba yra
bendras meilés rysys, vienybés mo-
tina, pilietiSkumo tévas, valstybés
sargas. Sunaikink ja — uztemdysi
saule danguje, sumaisysi pasaulio
tvarka, atimsi gyvybe ir garbe”...

Po C. Kudabos mirties, apmastydamas jo knyga ,,Septyni keliai i§ Var-
niy”, Siaulietis inZinierius ir krastotyrininkas Danielius Bal¢itinas su apgai-
lestavimu vietos spaudoje rasé: ,,Be abejonés, siandien Sio Zmogaus labai pasi-
gendame ir mes — aistringi kelioniu rengéjai ir mégeéjai. Ir kas ji mums pakeis,
kas taip paprastai prasnekins gimtinés gamta, jos poZeminius Saltinius, senus
stogastulpius, krasto keistuolius, muziejininkus, tautodailininkus, eilinius
krastotyrininkus? Tai Zmogus legenda! Darbstumo pavyzdys! Aukstaitis, ne-
spéjes issiaiskinti visy Zemaitijos paslapéiu’!

Negaliu neprisiminti ir monsinjoro K.Vasiliausko Zodziu, kuriais jis pa-
lydéjo i amzinybe §i Zmogu-legenda, i8kily Lietuvos riteri: ,,Duok, Dieve, kad
Lietuvoje biity daugiau tokiy krikséioniy, koks buvo profesorius Ceslovas
Kudaba [...]. Kad nors simta tokiu kaip Kudaba turétume, Lietuva visai
kitokia — vieninga, Sviesi ir laiminga buty” .

Kodél as dabar prisiminiau batent C. Kudaba? Todél, kad jo ZodZiy aidas
atsiliepia ir ne vieno Siandienos patrioto kalbose... Visu ju ¢ia necituosiu,
pakaks ir visu mylimos dainininkés Veronikos Povilionienés: ,,AS tik labai
bijau ir Dievulio prasau, kad iS misu neiSnyktu gerumas. Mane ramina tai,
kad misy kaimuose dar yra nemazai gery ir padoriy Zmoniu. [...] Ten yra ir
purvo, ir asaruy, bet ten yra ir graziai pavasari zydinciy sody, ir savo Zeme my-
lin¢iu Zmoniy [...] Man neramu, kai jauni Zmonés, ieSkantys uZsienyje
geroveés, internete priraso visokiu keiksmazodziu Lietuvai, o paskui praso
dvigubos pilietybés. Viena aiSku — Tévynés myléti neiSmokysi, bet priminti
savo pareigas jai buitina”.

Artino Balténo nuotr.

Kad neisnykty gerumas...

Joraté Lauéiuvté

Kitame numeryje:
* Nutyléta V. A. Jonyno veiklos sritis
 S. Abromavicius. Mano téviSkés dainius

* Juokas - dalykas rimtas

Redaguoja Renata §ere|yté rainbow.vilnius@gmail.com
Maketuoja Jonas Kuprys

Sio $estadienio Kultdros turinys

1-as psl.
2-as psl.
3-as psl.
4-as psl.
5-as psl.
6-as psl.
7-as psl.

Juraté Lauciaté. Kad neiSnykty gerumas.

Aldona Zemaityte. Idealizmas prie$ nihilizma.

Albinas Bernotas. | Sulinj uzgritvant;.

Laurynas Baltusnikas. Dingusio artisto pédsakais.
Nijolé Kavaliauskaité-Hunter. Hudson River muziejus.
Violeta Alekniené. ,,Stebinanciai naujas ir originalus...”
Ona Sulaitiené. Stiduvos $viesuolis Antanas Tatare.

8-as psl. Premija nejvertintiems talentams.




2 DRAUGO SESTADIENINIS PRIEDAS

2011 KOVO 26 d.

Idealizmas pries nihilizma,

arba proto ir Sirdies dvikova

ALDONA ZEMAITYTE

kaip pries septyniasdesimt metuy kovojo uz

tas pacias vertybes, uz kurias kovoja ir dabar-
tiné misy Baznycios jaunoji bendruomené. Tai
liudija, kad Zmogaus dvasia nesikeicia, kei¢iantis
laikams, santvarkoms, visuomenéms, ju gyvenimo
budui. Zodis , kovoti” iek tiek rézia ausi, nes buvo
paplites vartosenoje tu, kurie daugiau kaip puse
amziaus skelbé kova pries kapitalizma ir ameri-
kietiskaji imperializma, uz Sviesia komunizmo
ateiti ir komunistinio rytojaus Zmogu. Komunisti-
nis aukléjimas beveik sukiiré toki Zmogaus tipa,
pries kuri vél reikia kovoti, pasitelkus A. Susinsko
aukléjimo metodika ir jo propaguotas vertybes, —
taigi skelbti amzinaja idealizmo kova pries nihiliz-
ma ir ivairias pragmatizmo iskraipas.

Pagaliau sulaukéme (o ypac ateitininkai) kny-
gos, kurios laukéme nuo 2009-tuju mety, kun. A.
Susinsko 100-tyju gimimo metiniu, kai buvo duo-
tas pazadas (o gal svajoné) iSleisti A. Susinsko
tekstu, spausdintu prieSkario Lietuvos ir pokario
iseivijos ,,Ateities” zurnalo numeriuose, rinktine.
2011 m. pradzioje pasirodé Alfos (taip meiliai Pa-
nevézio gimnazistai ateitininkai anuomet vadino
savo kapeliona, Panevézio vyskupijos jaunimo
centro direktoriy) Susinsko rasty rinktiné ,Ir vél
knyga atvertus”, trecioji jo knyga po ,Marso
jaunystei” (1938 m., Lietuvoje) ir ,, Jaunystés mar-
$0” (pakartotinio pirmosios leidimo 1957 m. JAV).
Serijoje ,,Ateities biblioteka” Sig knyga sudaré Re-
da Sopranaite, kaip minéjau, iS 1936 —1940 ir 1944 —
1960 metais ,,Ateities” Zurnaluose publikuotu A.
Susinsko rasiniy.

Malonu, kokia tai svari knyga — ne tik savo tu-
riningu vidumi, bet ir iSore. Kuklus, drauge ir ele-
gantiskas dizainas, sukurtas talentingos dailinin-
kés ir maketuotojos Jiiratés Juozénienés, vercia
pagarbiai imti Sig knyga i rankas, dar nezinant,
kad pagarba iSaugs deSimteriopai, kai susipaZzinsi-
me su kun. A. SusSinsko rastuose iSsakytomis min-
timis. Tie rastai - trumpi pasakojimai-pamastymai
(ju knygoje yra per 100) jaunaji skaitytoja moko
gyvenimo meno nejkyriai, nuobodziai nemorali-
zuojant, o pasmaikstaujant arba neijZeidzianciai
pajuokaujant. Tai savotiSkas didaktiskas (geriau-
sia to zodzio prasme) Sedevriukas — trykstantis jau-
nystés dziaugsmu, Siluma ir jaukumu, besiilgint
aukstu idealu, pliekiant Zemus Zmogaus polinkius
ir kitas nedorybes. Tai budinga pirmajai knygos
daliai, kuriai priklauso 1936-1940 m. rasiniai. ISei-
vijos dalis kur kas ramesné stiliaus pozitiriu, la-
biau apmastyta, apibendrinanti psichologinius ir
filosofinius Zmogaus ijsigilinimo i save momentus.
Alfa SusSinskas nevengia uzkabinti ir politines,
ypac uzsienines to meto aktualijas. O iS tiesy savo
skaitytoja veda gério, grozio ir Sviesos takais.
Tarsi Sis gimnazisty bic¢iulis kunigas imtu juos uz
ranky ir sakytu: nagi, keliaukime per gyvenima —
ir spygliuota, ir zieduota — nebijokime jo. Su aistra
parasyti jo zodziai viename i$ deSimciy pamasty-
mu-komentary: ,Menas gyvent, menas iSmokt gy-
vent, menas sugebét gerai gyvent, menas isgalét
juoktis asarose, skurde dZiaugtis, pasiguost Kklai-
kioj nelaiméj — Stai auksciausias menas”. O greta
palyginimas: ,,Nemokeét gyvent — reiSkia visg gyve-
nima skursti, vargti, savo sieloj saulés neturéti ir
vabalu ziiti gyvenimo Siukslyne”. Gal Siy dienu
akimis tai ir senamadiskas stilius, bet jis labai tiko
anuometiniam jaunimui - berniukams ir mergai-
téms, aptariant ju saviauklos ir aukléjimo proble-
mas. O tos problemos aptariamos jvairiose srityse:
meilés, mados, pavirsutiniSkumo, tustybés, godu-
mo, tingéjimo ir puikybeés; pasiaukojimo, gerumo,
kancios, mandagumo ir t. t. Kai kurie komentarai
virsta smagiais reportazais, kaip antai, nuotaikin-
gas ,,Gamtos draugo” ekskursijos Nemunu ir Kurs-
marémis i Nida ir Klaipéda aprasymas (1938-1939).
Ir tais paciais metais pasirodo riistus A. Susinsko
politinis komentaras apie Ispanijoje isiliepsnojan-

]’aunas kunigas Alfonsas SusSinskas daugiau

tj pilietini kara su aiskia rasanciojo nuostata.
,Ispanijoj marios kraujo, kraujo upés. Abi pu-
sés kovoja. Tik nacionalistai zmoniski kovo-
tojai. Paties sukiléliy vado Franko Zodziais,
Ziaurumo jie nesigriebia, bet elgiasi teisingai.
Komunistai ziauresni, plésresni uz gyvulius,
uz zvéris ¢ia pasirodo. Be Zodziu i faktus. Nic-
niekuo nekaltus Zmones griebia Ispanijos ko-
munistai, arestuoja, jkaitais juos daro. Zudo,
kankina be jokio kaltés trupinélio” (1936). Ir
pateikia virtine faktu apie siaubingus susi-
dorojimus, i kuriuos panasius pokaryje paty-
ré ir misuy tautieciai Lietuvos kaléjimuose ir
Sibiro lageriuose. RaSyta spontaniskai, bet is
Sirdies, tarsi nujauciant savo tautos likima
netolimoje ateityje.

Knygos leitmotyvas — Kristocentrinis jau-
nos sielos aukléjimas. Anot A. Susinsko, Kris-
tus buvo pirmos riisies idealistas. ,,Siaubingos
gyvenimo vétros be Kristaus meilés — mauro-
janti jura, nakties klastoj
savo putotom Sméklom
glamonéjanti laiva, ji dau-
zanti, gabaléliais narstan-
ti, o pagalbos iS$ niekur...”
Sekimas Kristumi atliepia
dazna kun. Susinsko teks-
ta. Tam tikros zaismés i
savo pasakojimus jis inesa
paantrastém. Pvz., prie
teksto ,Mergaité be kau-
kés” atsiranda paantrasté
,,Berniukams neskaityti!”,
o kitame Zurnalo numery-
je pasirodo jo rasinys ,,Tik-
rasis ar patiltés herojus”
su paantraste ,Mergai-
téms negalima skaityti!”.
Taip kuriama savotiska
intriga, Zadinamas smal-
sumas bitinai perskaityti.
Budamas geras jaunimo
sielu zinovas, kunigas Al-
fa tokiu ,,intrigu” pribars-
to daugelyje savo raSiniy
patraukliomis antrasté-
mis (,,Moksleivis, kuris ei-
na velniop”, ,,Pirmasis po-
piezius, léktuvu skraides”
ir t. t.). Taikliai perteikia ant karo slenkscio sto-
vincios Europos atmosfera. O tekste ,,Kraitis, ku-
rio kandys nesuéda ir vagys neisvagia”, — ji liepia
perskaityti ir mergaitéms, ir berniukams - paslo-
vina knyga. , Knyga turi padéti iSmokti gyventi.
Knyga turi papildyti iSmanyma, kurio nesuspéjam
ir neturim progos pasiimti is paties gyvojo, kasdie-
niskojo gyvenimo. Jei gyvenimo mena knyga tik
menkina ir mazina, ji yra gyvenimo priesas ir gy-
venimo budelis”. Dar riistesnis jo zodis tenka ki-
nui ir ekrano aistrai, kuria itin pasizyméjo ano
meto mergaités. Autorius tarsi numato misy am-
ziaus kino ir TV ,,dievaic¢iu” garbinimo manija ir
praziitingas tokio garbinimo pasekmes.

., Proto — gramas, valios — decigramas ir Sirdies
—Kkilogramas”, — taip paskirsto $iu triju komponen-
ty svori gyvenimo laimei kurti, pridurdamas, kad
,mums ir miisy laikams triiksta Sirdies, ne proto ir
valios”. Beveik deSimtmecio tyla Sirdies pedagogi-
kos pamoku atzvilgiu (1941-1949) biografinéje nezi-
nioje nuskandina Alfos Susinsko kiirybos likima.
Prasklaidyti ta neZinia, mano nuomone, turéjo
knygos leidéjai, idéje nors trumpa autoriaus biog-
rafija su pagrindiniais gyvenimo faktais nuo gi-
mimo iki mirties. Gal ne toks buvo ju uzdavinys,
kaip ir vyskupo Jono Kaunecko, bet vis délto skai-
tytojams tai btity uzpilde didele nezinojimo spra-
ga. Ka veike ir kg kiiré Alfa Susinskas abieju oku-
paciju metais — reikia ieskoti papildomos medzia-
gos, ji galéjo skaitytoju patogumui biti ¢ia pat pa-
duota...

Tik nuo 1949-1950 m. vél , Ateityje” pasirodo
Alfa SuSinskas, bet jau Amerikoje. Ir kitoks savo
stiliumi... Atskyrus ji nuo mylimu ir mylinéiu pa-

Kun. Alfa Susinskas

neveézietisky jaunuy sieluy (o
jos visada buna patiklios),
svetimoje Zeméje Kkeiciasi
rasiniy temos, nes tremties
veidrodyje autorius ima
regéti kitus tautie¢iu pa-
veikslus ir pavidalus. Jo
pasakojimu temomis da-
bar tampa istoriniai pasa-
kojimai apie iSkilias kata-
liky Baznyc¢ios asmenybes,
daugiausia jauname am-
ziuje pelniusias Sventuyju
ranga. Daug démesio ski-
ria organizaciniams atei-
tininky reikalams, riupina-
si lietuviu kalbos ir lietu-
vybés islikimu ir stiprini-
mu. ,Lietuva ir lietuviy
tauta plista savo pavergty
vaiku krauju, o kiti jos vai-
kai iSeivijoje niekina net jos kalba, pakankamai
jos nesimokydami ar vengdami ja vartoti”. Ragina
naujuosius lietuviy ateivius kovoti su komunisti-
niu melu, nes ,, mes juk ypac gerai iSmanome, koks
yra raudonasis tironijos melas”.

Smaikstusis, jaunatviskasis Alfa Susinskas
staiga surimtéjo, tapo riistesnis. Emé labiau mora-
lizuoti. Apibluko tas zodzio zéréjimas, kuris dideli
poveiki daré prieskario Lietuvoje. Kunigui Alfon-
sui Susinskui, kaip ir daugeliui misu bégliu-trem-
tiniu i Vakarus, i$ po koju buvo iSmustas pagrindu
pagrindas — gimtoji Zemé. Reikéjo prisitaikyti prie
nauju gyvenimo salygu. Jo tekstai knygoje ,,Ir vél
knyga atvertus” baigiasi 1960 m. ketvirtame ,,Atei-
ties” numeryje. Bet tai, ka jis nuveikeé kapelionau-
damas Panevézyje ir darydamas poveikij visam Lie-
tuvos katalikiskam jaunimui, buvo nejkainojamos
vertés dalykai aukléjimo srityje. Jis padéjo uzau-
ginti idealizmo dvasia daugelyje jauny zmoniu, ku-
rie laiméjo kova prie$ pragmatizma, o tuo labiau -
nihilizma, nes isisamonino, kad proto ir Sirdies
grumtynése turi laiméti pastaroji, nes tik ji veda i
tikraja pergale — tautai, kalbai, gimtajai Zemei, ku-
ri ilgus desimtmecius iSkenté po pavergéjo jungu.
Tad ir antroji iSeivijos banga, pokario jaunimas,
prisisémes tu kriksc¢ionisku idealy, galéjo nuveikti
didelj darba lietuvybés iSlaikymo labui. To nepasa-
kysi apie trec¢iaja banga, iSeivijoje atsidiirusia jau
po Lietuvos Atgimimo ir tebepliistancia svetur da-
bartyje. Kova tarp idealizmo ir pragmatizmo, nihi-
lizmo ji, deja, pralaiméjo. Net nesistengé kovoti.
Maza tokiy kovotoju ir gimtojoje Zzeméje. Kovotojus
paruosia tokie Zmoneés kaip Alfa Susinskas. Kur jie
miisy mieloje Tévynéje? O
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ALBINAS BERNOTAS | SULIN| UZGRIUVANT]

KREGZDE

Lyg skelbty linksma pertrauka mokykloj —
Vaiky balsai. Tyliau, bernitksciai bjauras!
Vaikams juk durys visada per siauros,
Bet stumdytis ant slenkscio nepritiko.

O mes jau ten, kur iSveztas toks Lauras,
Kur pilna Sukiy, kur kregzdé sukliko
Lyg uzsistojusi basa ant stiklo

Ir nerianti Salin pro langus kiaurus.

Sirdie! Lizdeli palubgj... Atléke
Kregzdutés dvi ir vaika juk pavergia —
Nusvirs ranka, kuri jau lizdo sieké.

Lyg nardyty pro Sonkaulius kregzde,
Ciulbety tau, kuri buvai, dabar gi, —
Kregzdés iS molio nukrésta Sirdie...

PASAKA

| sausa mieta virkstele zalia
lkibdamas dangun uzkopei, zirni,

Ir Siuos Zodzius, kur puslapy pazire,
Laikai primynes laiba kojele.

Slenku lyg sliekas nerangus per zvyra.
Tu vilgai plunksna skliauto rasale,
Rasai DANGUS rasysena dailia

Ir tarp zvaigzdyny nupaisai dar LYRA.

Pragrezti tau lubas ne veltui teko —
Kad taip yra, man pasakoj pasako
Patévio balsas ligi Siol skambas.

Visi | Zeme linkstam, Zirni drauge...
O tu, ziareék, ligi dangaus uzaugai
Man pro pakausy pragreztas lubas!

NEKRINTA - PATS KRINTI

Pilna taurelé, o namai tusti.

Kaip adata plySy dar ziba protas.

Tarp sieny spraudzias vakaras kampuotas,
Du spinduliai — uz balkio uzkisti.

Suskyné juo saulélydis miglotas —
Nuo ajery, nuo Saltméciy salti -
Degtinéle ir jie bus uzpilti
Gyvenimo desertui. Kaip kompotas.

Tave kaip sunkig nusimetus nasta,
Taurelé svirdama per stalo krasta
Nekrinta — pats krinti ir sudazti.

Sodyba nuo taves iSsivaduoja,
Bet apsemia gilus akiy vanduo ja —
Taurelés pilnos, o namai — tusti.

| SULIN] UZGRIUVANT]

Taciau yra mirtis, ir a$ galiu
Voratinkliu j akmenj jkibes,

| dulke virtes, mokytis kantrybés
IS prieSo kojom istrypty keliy.

Galiu atvert iSnykusios sodybos
Altoriy — langa su ziburéliu
Liddnam praeiviui, vos i$ patyly
Man 3irdj kaip langine tik paklibins.

Cia teviske. Galiu ant pamaty
Pasilypét lyg vaikas, atsistoti
Ant akmenio vir$ dirvy suversty

Ir laiminti laukus, ir uzsimoti,
Kai lyg moneta nutyléta zodj
| Sulinj uzgriGvant] metu.

VIENON PYNEN SU APYNIU

Tu negali apleisti Sitos vietos —
Vienon pynén su apyniu pinies,
Lasus rausvy saulélydziy ugnies
Nutéksdamas kaip krauja ant avietés.

Visi mes vieno kraujo giminés.
Sutems tamsumas kraujo neregétas —
Basy kojeliy padais pasisvietus,
Ziedadulkiy kurpaitémis aunies.

Bitele mano, kur iseit zadi?
Dauzais j stikla, bet sugrjzt ar lemta
Prie lango to, kur degé vaikui lempa?

Mokyklos dienos sukasi Sirdy —
Lyg Sokty ten berniukai su mergaitém

Gelsvom, lengvom ziedadulkiy kurpaitém.

ZALCIO ISNARA

Mazu rasos laselio varpeliu

Paskambink saulés pakyléta dziaugsma —
Suklaupe, lyg priimdami Svenciausia —
Jj, galvas tau nulenksim paeiliui.

Man burnoje nuo jaudulio pasausta -
Lyg per gimtadienj ar as galiu
Supjaustyt laika gabalais peiliu,

Kaip torta su Zvakutémis tu pjaustai?

Baltom 3alnos drobulém uZtiesti
Lauky stalai — ateik, paremk alktne
Tu cia senatveés nuovargj, svety.

ISsineria dziaugsmingai ir zvaliai
Jaunéjanti dvasia, palikus kuna
Kaip sena zalcio iSnara Zoléj.

IS ATRAKINTO DEBESIES

Tik Sieno kuokste Siugzda liudesys,
O Siaip gana linksmai gyventi einas:
| glébj vaikui krinta debesis
Nukabinétas i$ krasty saldainiais.

O jaunikaitis debesy matys,

Kaip Zaibo apsinuoginus pasvaisté
Apakina linksméjandias kratis —
Jos tyliai juokiasi ir nori Zaisti.

Kai liemenio palinkus lelija
Be garso belsis | duris, — pasuksi
Varinj rakta rakto skyléje.

Zaibai i% atrakinto debesies
Kiekviena plauka perskelia per puse —
Ir surakina séklos dvi puses.

KRYZIUS

O guosdamas nukrinta ant peties
Tik lasas nuo sakos. Bet kaip istrinti,
Kaip i$ galvos iSimt nesmagia mintj —
Kaip save patj i$ saves paties?

O nieks nei spardé, nei purvynan mindé —
Ir kryZius lengvas — lasas ant peties.

Bet klausia: nuo saves kaip apsiginti? —
Bejégis vaiko verksmas i$ nakties.

Sapnavo vaikas narty zirgo suolj,
Girdédamas per miega meilés guolj
Kaskart jsilinguojantj smagyn.

Sirdie, pati save supi kaip lopsj,
O rieSus varsto vinys, kdjai poksi:
Nuo kryZiaus — nuo saves kaip apsigint?
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Dingusio artisto péedsakais
Kovo 27-0ji — tarptautiné Teatro diena

LAURYNAS BALTUSNIKAS

iS scenos ar i§ ekrano vercia jo gerbéjus neri-

mauti bei stengtis suzinoti, kas gi nutiko —
koks nuotykis, ivykis bus nutraukes ligSiolinio
sékmingo kirybinio gyvenimo linija?

Atsakymu galima ieSkoti ta tema sukurtuose
groziniuose kiiriniuose, kuriy, beje, yra labai ne-
daug, kadangi ir pats juose nagrinéjamas reiski-
nys yra nejprastas ir kaip reta iSskirtinis. Plac¢iai
bylojanc¢ia nuomone Siuo klausimu iSsaké anglu
rasytojas Julian’as Fellowes romane ,,Snobai”
(2004) centrinio personazo — aktoriaus vardu: ,,Ak-
toriui visada sunku i$ anksto prizadéti dalyvauti
kokioje nors socialinéje veikloje — jam gana svar-
bus nerasytas teatro istatymas, kuris sako, kad jei
tu kokia nors kita veikla laikysi svarbesne uz savo
darba, tai reiskia, kad tu neturi talento” (verté Lai-
muté Paceviciené, ,,Alma litera”, 2008).

Siam ,Snoby” autoriaus teiginiui uoliai opo-
nuoja zymus XX a. vokiec¢iy dramaturgas Tankre-
das Dorstas, kartu su Ursula Ehler 1986-ais metais
parases pjese ,,AS, Fojerbachas”, Sauniai pastatyta
ir jau penkis sezonus vaidinama Lietuvos naciona-
linio dramos teatro scenoje. Pagrindinis Sios Dors-
to ir Ehler pjesés herojus — senyvas aktorius Fojer-
bachas - kaip tik ketina zatbut sugrizti i teatrini
pasauli po... septyneriy nebuvimo scenoje metu.
Spektaklio rezisierius ir Fojerbacho vaidmens at-
likéjas, nuostabus lietuviu tragikas Valentinas
Masalskis kuria iSguitojo seno artisto paveiksla su
tauria uzuojauta. Kaip ir autoriniuose savo spek-
takliuose pagal austry plunksnos meistro Thomo
Bernhardo pjeses ,,Iprocio jéga” ir ,,Pasaulio gerin-
tojas”, Valentinas Masalskis Fojerbacho vaidme-
nyje nuodugniai, tolydziai, su aibe psichologiniu
niuansy atskleidZzia menininko ir mastytojo dvasi-
nio pasaulio gelmes, kiirybinés asmenybés ir ja su-

Staigus ir ilgalaikis Zinomo artisto dingimas

Aktorius Fojerbachas — Valentinas Masalskis spektaklyje
pagal Tankredo Dorsto pjese ,,AS, Fojerbachas”. Rez. Va-
lentinas Masalskis, Lietuvos nacionalinis dramos teatras,
2006

pancios ,nejautrios” aplinkos priesybes.
Patsai Masalskis spektaklio programoje
skelbia: ,,Dorsto ‘Fojerbachas’ labai patiko,
nes keliamos akivaizdzios formalistinio,
bedvasio teatro problemos (...). Vyksta kova
tarp iSorés ir turinio, tarp formos ir esmeés.
Siame konflikte dalyvauja teatras kaip tam
tikras organizmas, kaip tarpininkas, rea-
guojantis i aktoriu proverzius”. Visas Ma-
salskio atliekamas Fojerbacho vaidmuo -
tai jstabus tragiskas monologas. Aktoriaus
meistriskai atkurtoje personazo sielos pa-
noramoje itaigiausiai skamba ,,pasipriesi-
nimo nuZzeminimams” motyvas. O tie nuze-
minimai, kuriuos patiria Fojerbachas (ka-
daise, anot jo paties, iZymus, o nidien uz-
mirstas ir bedarbis aktorius), yra is tikruju
skaudiis: teatre Seimininkaujantis jaunas
cinisSkas reZisieriaus asistentas (ji Smaiks-
¢iai vaidina aktorius Sartinas Puidokas),
kuriam Fojerbacho vardas yra tuscias gar-
sas, ne iskart ir vos ne vos pasiiilé senam
zmogui atsisésti, netiki né vienu jo zodziu,
itaria melagyste, o Stai atvestam dalyvauti
vaidinime Suniui rodo kur kas daugiau démesio
bei pagarbos, nei nejaukiame kampelyje susigizu-
siam Fojerbachui ... Bet senas aktorius laikosi
stoiSkai ir nepraranda vilties, laukdamas, lyg anti-
kinio Deus ex machina — ,,Dievo iS masinos”, savo-
jo bendraamzio, buvusio draugo ir kolegos, gar-
saus rezisieriaus, kuris vienas aplinkinéje dvasi-
néje nykumoje tegali iSspresti tolesni dinguonies
Fojerbacho likima. Tiesa, visagaliam reZisieriui
atvykus, senas aktorius, uzuot skaites tai progai
paruosta Karaliaus Lyro monologa, prapliumpa
graudziai raudoti, bet vis délto Valentinio Masals-
kio sukurtas Fojerbacho jvaizdis atitinka Ovidi-
jaus sentencija ,,Kol kvépuoju, tol vilties nenusto-
ju”. (Dum spiro, spero).

Fojerbacho atveju aktoriaus sugrizimo i scena
klausimas kur kas svarbesnis, nei jo iSéjimo is
teatro priezastys.

Tosios priezastys uoliai gvildenamos kituose
literatiiros kiiriniuose, pavyzdziui, Zinomo rusuy
rasytojo Aleksandro Kuprino apsakyme ,,Pusdie-
vis”: ¢ia senyvas provincialaus teatro artistas, at-
liekantis Hamleto vaidmenij, tiesiog skaitytoju
akyse kilvirséiais ritasi Zemyn nuo Slovés vir-
stinés tuomet, kai jaunuté debiutanté kuria nuo-
staby Ofelijos jvaizdj ir pelno zitirovy, o ypac stu-
dentu ,,galiorkoje” ovacijas. Po to senas tragikas,
net vaidmens nebaiges, visiems laikams palieka
scena, karciai sakydamas: ,, Atstokite nuo mano
galvos! Esu jau viska suvaidines!” O Stai iZymaus
vokieciu rasytojo Heinricho Bollio romano ,,Klou-
no akimis” pagrindinis herojus - jaunas talen-
tingas klounas. Hansas Snyras, pro asaras kelio
nematydamas, ketina negrijztamai atsisveikinti su
kiiryba dél mylimos moters isdavystés. Visi trys
minéti literatiriniai herojai - tragedijos aktoriai.

Ogi garsus misu laiku Peru rasytojas, 2010-
yju metu Nobelio premijos laureatas Mario Vargas
Llosa savo zavingai stilizuotame romane ,,Tetulé
Chulija ir raseiva” (1978) sukiiré Smaikstu, tragis-
kai groteskiska artisto Pedro Kamaco paveiksla.

Bolivijos raseiva Kamacas Peru sostinéje Li-
moje XX a. 6-0jo deSimtmecio pradzioje abiem ran-
kom pliekia kic¢inius tekstus nepaprastai populia-
riems radijo serialams, ir kiekviename ju darbstu-
sis Pedras atlieka ir — sau! — parasyta pagrindini
vaidmenij - Zvalaus, sumanaus penkiasdeSimtme-
¢io vyro, kuris gali turéti jvairias profesijas (gydy-
tojo, policijos virsininko, teiséjo...), bet visada turi
proto i valias. Atrodyty, artistas Kamacas galéjo
auksu zeéreti, bet is tikryju jis gyvena taip skurs-
niai, kad karta atéje jo aplankyti kolegos neteko
zado. (Tik Llosos romano pabaigoje mes suzinome,
kad visus savo anuometinius uzdarbius kilnusis
Pedras siunté Zmonai i Argentina.) Artisto Kama-
¢o karjera baigési staigiai bei natiraliai — radijo
serialo zanrui mirus. O televizijos serialuose jis,
seniokiskas neisvaizdus netizauga, vargu ar bitu
gaves nors epizodinj vaidmenj... Todél ir matome

buvusj radijo eterio karaliy Pedra — po dvidesim-
ties mety — apgailéting, bet vidinio orumo nepra-
radusi driskiuy, einantj kurjerio pareigas sunyku-
siame laikrastpalaikyje.

Tikrové kartais pralenkia literaty iSmone.
Taip iZymus slovénu rasytojas Zarko Petanas savo
dokumentinéje prozoje pasakoja apie tévynainij —
placiai Zinoma slovénu aktoriy Ali Raneri, kuris
pradéjo meninij kelig kaip baleto Sokéjas, o véliau
pelné slove, suvaidines garsiame, sudétingos sim-
bolinés struktiiros rezisieriaus Bostjano Hladniko
filme ,,Sokis po lietumi” (1962). Ali Raneris taip
pat séekmingai nusifilmavo kino juostose ,,Smeélio
pilis”, ,,Taurts jauciai”, ,,Senas, geras pianinas”
ir daugybéje Kkity, puikiai vaidino Liublianos dra-
mos teatre — anuometinése eksperimentinése pje-
sése, ir staiga, savo noru! — pasitraukeé is scenos ir
ekrano. Kodél gi?

,Reikalas tas, — aiskina Z. Petanas, — kad ista-
bus nepriekaistingas Ali Ranerio iSorinis grozis
anaiptol ne daznai galéjo biiti meniskai iprasmin-
tas: tuomet misy (tai yra — slovénu - L.B. past.)
teatre vyravo giliai, sta¢iai nelaimingo jauno hero-
jaus jvaizdis, o graziuy, bet nelaiminguy, be to, socia-
liai reikSmingu personazu apskritai yra labai ma-
zai pasaulinéje dramaturgijoje.”

Atsisveikines su aktoryste, grazuolis Ali Ra-
neris gyveno ir Vokietijoje, kur buvo vedes Zaislu
prekybininko dukra ir, padédamas uosviui, dirbo
komivojazieriumi, ir Kroatijoje, Viso saloje, kur
dziugiai augino sode rozes.

Dvasini jautraus bei maistingo, ,,sastingio”
laikais gyvenancio inteligento pasauli atkiiré estu
rasytojas modernistas Vaino Vahingas (1940-2008)
apysakoje ,,Aktorius” (1976). Jos herojus — mazo
provincijos teatro artistas, dinges be Zinios ir visur
diena naktj atkakliai kolegy ieSkomas.

Aistringas, jausmais kunkuliuojantis pasako-
jimas, pasakojantis ¢ia pirmuoju, ¢ia treciuoju as-
meniu, atskleidzia jauno ir, rodos, talentingo pabé-
gélio iS scenos pasauléjauta, jo gyvenimo aplinky-
bes, minciy eiga. Pasirodo, Sis aktorius buvo isvy-
kes su savo tévu (tévo kvietimu) i kazkokj didmies-
ti — ,,praSmatniai pagyventi”. Jiedu apsistoja bran-
giame viesbutyje, kasdien lankosi teatruose ir res-
toranuose ir pagaliau turi laiko pasikalbéti is Sir-
dies.

Po staigios tévo mirties tose vyrisko gyvenimo
gastrolése siinus aktorius grizta i gimtaji miesta
liildnos vienatveés prislégtas ir bando i$ naujo ap-
mastyti viska, kas iSgyventa, patirta, iSkentéta.

Daugybe skaudziy dalykuy nesa tas jo verzlus
pastabu bei prisipazinimu sklidinas ,,samoneés
srautas”, bet juk pirmame Sios Vahingo apysakos
sakinyje gliidi viltinga uzuomina: pabéges akto-
rius nuolatos po pazastimi nesiojasi (,,neva diser-
tacija”) kazkokios naujos pjesés teksta. Ir toje pje-
séje jam gali biti skirtas Zenklus naujuju laikuy
vaidmuo. Q
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Hudson River muziejus ir Hudson River mokykla

NIJOLE KAVALIAUSKAITE-HUNTER

Pabaiga. Pradzia 2011 m. kovo 19 d. ,Kultroje”

atvaizdavo skirtingai. Tai salygojo indivi-

dualus pozitris, subjektyviis jausmai, nuo-
taika, intelektualinis bagazas, amzius, dailininko
patirtis. Thomas Cole yra jvardijamas kaip Hud-
sono upeés mokyklos jkiiréjas. Jis savo asmeniniu
pavyzdziu paskatino plétoti amerikietisko peizazo
vizija. Jam, anglu kilmés dailininkui, nebuvo sve-
timi apmastymai apie dieviskaja gamtos prigimt;.

Dailininkai, tapydami gamtos vaizdus, juos

7Zu vaizda, bet i ji talpino universalias tiesas apie
tikéjima, Zmogaus egzistencija, pasauli. Pasak jo,
gamtos padedamas zmogus turi galimybe ben-
drauti su Dievu. Panasios mintys nebuvo atradi-
mas, gimininga rysi su gamta jauté ir Amerikos
indénai. Cole gamtos elementams suteike tam tik-
ras prasmes.

Dangus - visu gamtoje esanciu elementuy deko-
racija. Audra — tamsiy jégu proverzis. Kriokliai —
gyvybes, jégos proverzis. EZeruose atsispindi Zmo-
gaus akiu israiska. Medziai — didvyriai, nelygi-
nant vyrai iSdidds ir stipriis. Vyro siluetas peizaze
reiskeé maza dalele didelés aplinkos. Jis — mazas tru-
pinélis, isiliejes i gamta, gyvenas taikoje su Dievu.

Romantiski ir didingi dailininko peizazai pa-
sizymi dramatiSkomis formomis, energinga atliki-
mo technika. Cole buvo meilés gamtai zadintojas.
Jo paveiksluose nerasime pilies griuveésiu, t. y. pra-
eities, néra korumpuotos monarchijos pédsaku,
tik pavasaris, laisvé, dziaugsmas.

* k%

Cole draugas A. B. Durandas (profesija — juve-
lyras), iS aistros piesimui paliko darba. Pradéjes
tapyti portretus, istorinius paveikslus, viena die-
na ryzosi rizikingesnei, tuo metu ne tokiai popu-
liariai veiklai - tapyti peizazus. Manoma, kad im-
tis Sio Zanro ji pastiméjo jo draugas Cole. Po jo
mirties Durandas uzémé mokyklos vadovo parei-
gas. Jis taip pat 1825 m. padéjo organizuoti New
York Drawing Association (New York piesimo aso-
ciacija), kuri 1826 m. tapo National Academy of
Design. Nuo 1845 iki 1861 metu jis buvo Nacionali-
nés akademijos prezidentas. Savo sentimentalu
poziliri i peizazo tapyba iSdésté straipsnyje ,,Let-
ters on Lanscape Painting”, kuris buvo isspaus-
dintas,,The Crayon’’, New Yorko periodiniame lei-
dinyje, skirtame menui. Jame skambéjo raginimas
jauniems dailininkams: , Eikite i gamta ir moky-
kités piesti”. Biidamas gamtoje, Durandas tapé ant
drobés, nejausdamas bitinybés pries tai vaizda is-
bandyti eskize. Jo tapyba sudaro iSimtinai tik pei-
zazai: Adirondaco kalnai, Scroon Lake regionas,
Hudsono slénis. Tapybos kiiriniai yra giedri ir ra-
mis, dazniausia perteikiantys lyriskus ir susimas-
¢iusius, i save panirusius Hudsono upés slénius.

Thomas Doughty tapé tik peizazus, pvz., ,,On
the Hudson”. Juose vaizduojami Pennsylvanijos
valstijos kalnai, upé, taip pat Hudsono sléniai.
Doughty peizazai dvelkia ramybe, vaizduojama nu-

On the Hudson

The Icebergs

Approaching Thunder Storm

rimusi gamta, savyje paskende sléniai.

Bitent Sie trys dailininkai — Cole, Durandas ir
Doughty — buvo naujos dailés srovés, vadinamos
Hudsono upés mokykla, pradininkai, jos jkuréjai,
propagave amerikietiska peizaza Amerikoje bei uz
jos riby. Jie tapo jkvépimo Saltiniu kitiems daili-
ninkams, panirusiems j savus ieSkojimus, tapymo
stiliy, ieSkantiems savo kelio.

* % %

Kiti trisdeSimt SeSi minétuy triju dailininky
bendrazygiai, antros kartos Hudsono mokyklos at-
stovai, jgtidziy ir technikos mokési ne tiek is gam-
tos ar i$ savo pirmtaku, bet ivai-
riose Europos akademijose. Nere-
tai, iSmoke tapymo paslapéiy, su-
sizavédavo Europoje matytu dai-
lininky pavyzdziais ir po to pa-
keisdavo savo stiliu. Jie vadinami
,Juministais”. Sio zodzio reiks-
meés: pripildytas Sviesos, Svytin-
tis, intelektualiai puikus, Zérintis
tamsoje. Dailininkai, pasitelke
Sviesa, sieké atvaizduoti medituo-
janéia gamtg ar gamtoje vykstan-
¢ia drama, Svelniais kontrastais
perteikti savo iSgyvenamas emo-
cijas, nematomais teptuko poteé-
piais isgauti kokybiskus Sviesos
efektus atmosferoje. Jie galétu
biiti laikomi dvasiniais impresio-
nizmo pusbroliais.

T. Doughty Martinas Johnsonas Hea-

F. E. Church

M. J. Heade

de’as yra laikomas dvieju mokyklu atstovu. Jam
itakos turéjo studijos Anglijoje, Pranciizijoje, Ita-
lijoje. Tik 40 proc. visu jo nutapytu paveikslu yra
peizazai, atlikti Hudsono mokyklos stiliumi. Jis,
kitaip nei kiti Sios mokyklos dailininkai, specia-
lizavosi ties nedramatinio pobtidzio subjektais.
Stai jo paveiksle ,,Approaching Thunder Storm”
audra néra audra, o tik romantiskas, tamsiose spal-
vose skestantis vaizdas. Kiti jo paveikslu siuZetai:
pauksciai, portretai. Vienas i$ Zymesniuju paveiks-
ly - ,,Giant Magnolias on a Blue Velvet Cloth”. Sio
paveikslo atvaizdas pakliuvo ir i geriausiu Ame-
rikos pasto Zenklu lobyno istorija, jo pagrindu
buvo sukurtas pasto zenklas.

Johnas Frederickas Kensettas, kuri G. W. Cur-
tis pavadino ,,Likimo apdovanotu, Svelnios prigim-
ties vyru”, net septynerius metus praleido svetur:
Anglijoje, Paryziuje, Italijoje. Jo jvaldytas kitoks
tapymo stilius tapo zavéjimosi objektu Amerikoje.
Zvelgdamas jautria ir pastabia juvelyro akimi, jis
tapé krantus ir pakrantes, miska, kalnuy ir vandens
vaizdus i$ virsaus ir i$ Zemiausio Ziaréjimo tasko.
Ne veltui jis buvo pramintas ,,oro dailininku”. Ido-
mus jo paveikslas ,,Foggy Sky”, kur subtili teptuko
tekstiira buvo sutelkta iSgauti gryna ir iSskirtine
atmosferos Sviesa. Paveikslas ,,Eaton’s Neck, Long
Island” atne$é jam pripazinima ir turta.

Sanfordas Robinsonas Giffordas laikomas at-
mosferos peizazo meistru arba praktikuojanciu
dailininku luministu. Jo zymiausi kiiriniai ,,Lake
Nemi”, ,,A Passing Storm”.

Fredericas Edwinas Churchas — centriné figi-

Nukelta j 8 psl.



6 DRAUGO SESTADIENINIS PRIEDAS

2011 KOVO 26 d.

«Stebinanciai naujas ir originalus atéjo | musy literatira”

VIOLETA ALEKNIENE

Pabaiga. Pradzia 2011 m. kovo 12 d. ,Kultlroje”

uo 1951 m. K. Jurgelionis gyvai jsitraukia i
| \ | iSeivijoje atkurtos Lietuviuy rasytoju drau-
gijos veikla. Imasi labai didelio, kilnaus,
reikalingo darbo - pradeda i lietuviy kalba versti
XII a. persu poeto Omaro Chajamo poezija. Su poe-
tu bendravusiy Zmoniuy tai nenustebino. Kaip ver-
téjas, Jurgelionis jau buvo pagarséjes 1915 m. is-
leistuoju Sekspyro ,,Makbeto” vertimu. Dar dides-
nio pripazinimo sulauké indu poeto Rabindranato
Tagorés poezijos vertimai ir i$ ju sudarytas ,,Gitan-
zali” rinkinys. K. Jurgelionio vertimai buvo skam-
biis, poetiski, kalba gana taisyklinga.

Kaip poetas vertino savo gyvenima ir paskuti-
niy deSimtmeciuy karyba, suzinome tik is jo laisku,
kuriuos jis rasé jaunystés draugams Karoliui Rac-
kauskui ir Unei Babickaitei, broliui Antanui. Ta-
¢iau tesiant jo gyvenimo tyrinéjima, iSryskéja nau-
ji faktai, kiirybos vertinimo kriterijai.

,JLietuviskasis Omaras Chajamas” — taip K.
Jurgelionj vadino paskutiniaisiais gyvenimo me-
tais jo draugai. Tarp Omaro ir Kleopo biita ypatin-
go rysio. Kaip ir senasis persu dainius, K. Jurge-
lionis mégo raudona vyna, zavias moteris, smaguy,
kartais nertupestinga gyvenima. Omaro Chajamo
,,Rubajatus” poetas verté 25 metus, bet iki savo mir-
ties ju nepublikavo. Laiké tarytum paslaptyje. Po
jo mirties liko keli dideli rankrasciy sasiuviniai.
Ju kopijas padare K. Rackauskas, kuriam autorius
buvo nusiuntes rankrascius. Kas K. Jurgelioniui
buvo Omaras Chajamas ir jo poezija, jis pats atsa-
ké laiSke bic¢iuliui Karoliui: ,,Omaro Chajamo ei-
liavimas, jo filosofija, jo kova su Mahomedu, jo gy-
venimo motery ir jy teisiy, ir jy laisves — tai viskas
yra vieno tik Omaro ir filosofija, ir tikéjimas, ir
poezija. AS suprantu Omarg Chajama ir deduos su-
prantas ji geriau uz kitus. Bet kada Omaras kovoja
su Mahomedu ir pajuokia jo roju, as savo poezijoj
nekovoju su nieku Kkitu, jei bent su Velniu.” Tame
paciame laiSke poetas raso, kad Sia knygele galima
iSleisti atskiru leidiniu, o jeigu tai neivyktu, ver-
timus galima publikuoti kartu su kitais kiiriniais.
,,Padaryk su Omaru kaip tau isSrodys geriau: leisti
ji kaipo atskira knygele arba kaip prieda prie ma-
no eiliy knygos. Savo eiles as turésiu stropiai su-
rinkti — mat yra per laika iSsiméciusiu ir kai kuriu
negaliu rasti.”

K. Jurgelionio kapas Lietuviy tautinése kapinése (v:ikagoje

Apie Omaro Chajamo poe-
zijos vertimu publikavima buvo
uzsimines laiSke bic¢iuliui 1934
m. lapkric¢io 6 d. Tada Kleopas
svarste, ar verta duoti juos spau-
dai, nes ,,viena, kad gal ji netinka
lietuviu publikai, antra, jei tikty,
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Kleopas Jurgelionis

Su tuo nesutiko K. Jurgelionis. Jis raseé: ,,Jiis abu
sutikote, kad mano ‘Gladi liadi’ ir Omaras Chaja-
mas sudarys ispiidinga knyga. Bet as skubu pasa-
kyti: ne-ne-ne. ‘Gladi litdi’ davé garbés mano jau-
noms dienoms. Omaras Chajamas, kaipo vertimas
esas arabiSkos formos, néra lietuviskas veikalas.
Ir jo vertimas priklauso jaunoms dienoms. Dél tu
dvieju veikaly neverta biity tiek klapato tureti.
Mano paskutiniy mety kiiryba yra nemazai svar-
bi, kaip ‘Gludi litidi’ ir dar daugiau inesa lietuviu
poezijon.”

K. Rackauskas savo bic¢iuliui nusiunté knyga
., Kupiskénu senove”. Si knyga poetui priminé vai-
kyste, gimtaja tarme. ,,AS ja perskaiciau ir is pir-
mo skaitymo parasiau trumpa recenzija”. Sia re-
cenzija noréjo iSspausdinti laikrastyje ,,Vienybé”,
bet to padaryti negaléjo, mat susipyko su laikras-
¢io vyresnybe dél Petro Vai¢itino. Sio konflikto
priezastys néra aiSkios. Trumpa ,, Kupiskénu seno-
vés” apibfidinima pavyko publikuoti Cikagos
»Sanduroje”, kuria leido ir redagavo Mikas Vaidy-
la. Kiek véliau apie ,,Kupiskény senove” Kleopas
rasé U. Babickaitei: ,,Tu mane labai palinksminai
prakalbéjus i mane kupiskéniskai. O gal tu skaitei
mano recenzija knygos ‘Kupiskénu senové’? Mano
keliu einant reikia pradéti pasikalbéjimus kupis-
kéniskai. Kiti gali pradéti kalbétis Zemaitiskai.
Kas kurioj tarméj gimes, tas ta tarme turi kalbéti.”
Tuo paciu priekaistavo Unei, kad ji nesirtipinanti
filologija, prasé Lietuvoje surasti filologa, kuris,
perskaites knygos recenzija, galétu pareiksti savo
nuomone.

Aktoré U. Babickaité kaip nuostabaus grozio
ir maistingos sielos moteris zavéjo ne vieng vyra.
Ja myléti, turéti trosko ir K. Jurgelionis. Likimas
Jju nesuartino, o tik leido sulaukus brandaus am-
Ziaus dar kartg prisiminti jaunyste. Maironio lie-
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Deklamatorius: deklamavimui eiliy ir monology rinkinys: su iSguldy-
mu ,,Kaip reikia deklamuoti ir Zaisti / surenge K. J. [Kleopas Jurgelio-
nis]. Chicago: Lietuvos spauda, 1911.

tuviy literatiros muziejuje saugomi keli K. Jur-
gelionio laiSkai Unei atskleidzia ju artuma, vienas
kito supratima, pasiilgima. Galima teigti, kad ir
Unei Sie laiSkai buvo ypac brangiis. Kleopas i$ savo
jaunystés meilés nepraseé atvirumo, pats buvo atvi-
resnis, dékojo uz laiskus ir dovanas. Kleopui Uné
ne tik laiSkus rase, bet ir siunté knygas, savo nuot-
raukas. ,Mano miela, brangi Sventa Une, Une,
Une, Une, Une. Kaip daug laiko prabégo, o tu, tu vis
dar tebesi mano Sirdyje. Labai ac¢iti tau uz Donelai-
¢io rankrasciy knyga, idéjai man juos kasdien gro-
zétis... Man linksma patirti is tavo atsiusty man
knygu ir knygeliy, kad lietuviskoji dvasia paverg-
toj Lietuvoj dar nesa mirusinei kalboj, nei literatii-
roj. Kada tebéra maloni, literatiira iSreiSkia gyvin-
guma lietuviy giminés, o poezija bando eiti Kalédy
Kaukeés keliu...” IS ty laisky turinio paaiskéja, kad
Uné ne viena kartg lankési pas K. Ra¢kauska, broli
Antang Jurgelioni. Paskutiniaisiais gyvenimo me-
tais susirasinéjimas daznai nenutriikdavo. ,,Tu bu-
vai ta, kuri suvedé mane su Karoliu Rackausku.
Jis émési iSleisti mano poezijos toma mano 75 me-
tu gyvenimo sukaktuviuy. Prie to prisidéjo ir mano
brolis Antanas Jurgelionis. Ilgai susirasinéjau ir
mano eiliy tomas jau parengtas.” K. Jurgelionis la-
bai noréjo, kad knyga iSeitu Lietuvoje, taptu pra-
regéjimo, kulttirinio bendradarbiavimo tarp Ame-
rikos ir Lietuvos lietuviu simboliu.

Paskutiniuose laiskuose serganciai Unei bi-
¢iulis rase: ,,ak, kaip as noréciau biti prie tavo,
prie tavo lovos”, prisiminé skaudzius praeities jvy-
kius ir atsiunté jai skirta eilérast;.

1960 m. geguzés mén. K. Jurgelionis iSvyksta
gyventi | Kalifornija. Naujoje vietoje pagyvenu-
siam Zmogui priprasti buvo sunku. Unei apie tas
dienas rasé: , Tu teisingai spéji, kad mano gyveni-
mas Kalifornijoj yra ir turbtt visa laika bus litd-
nas, Cikagoje liko mano Lietuva ir platus lietuvis-
kas gyvenimas. Man iSvaziuojant daugybé draugu
turéjo suruose savo namuose atsisveikinimo vai-
Ses. Gal 100 Zmoniy mus islydéjo”.

Savo 75-3ji jubilieju poetas atSventé bendra-
minciuy rate. Sulauké dovanos ir sveikinimo is$ gi-
miniy Lietuvoje. ,,Mano 75 m. amZiaus sukakties
atZzyméjimu savieji atsiunté dovang — brangios odos
portfeli su keletu skirsniuy, su uzrasu ant brangaus
metalo: ,,Broli Kleopa 75 metu sukakties proga
sveikina Loreta, Rita, Julija ir Antanas...”

7Zmona tikéjosi, kad Kalifornijoj Kleopo svei-
kata pasitaisys, bet biita tik laikino pageréjimo.
Dar paeidavo be lazdos, ta¢iau deSinéje akyje ispli-
to katarakta.

1961 m. spalio 1 d. Dailiyju Menu klubo nariai
aplanké poeta namuose Riverside. Poeto Zmona pa-
rengé vaiSes, kurios vyko jaukioje vakaro prie-
blandoje, kiema supo degantys fakelai, naktis gobé
kalnus. Kleopas, padedant Ritai, perskaité kelias-
deSimt O. Chajamo ,Rubajatu” vertimu. Deja, Si
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Stiduvos Sviesuolis kunlgas Antanas Tatareé

ONA SULAITIENE

Pabaiga. Pradzia 2011 m. kovo 19 d. ,,Kultdroje”

pie 8i, deja, neilga, su Alvitu susijusi Tata-
Arés gyvenimo tarpsni neisliko beveik jokiu

rasytiniu ziniuy, iSskyrus tai, kad jau 1832
m. jis paliko Bucinava ir sékmingai istojo i Seinu
kunigu seminarija, joje gerai pramoko lotynu kal-
bos, praplété savo istorijos bei literatiiros Zinias ir
net jgijo nebloga muzikinj paruosima. Seinu semi-
narijoje (ji buvo atidaryta 1826 m.) brendo daugu-
ma XIX a. Suvalkijos Sviesuoliy, jos auklétiniai la-
bai doméjosi bendru kultiriniu-politiniu gyveni-
mu ir, nesitenkindami seminarijos teikiamomis Zi-
niomis, lavinosi savarankiskai. Ne vienas iS ju ir
kiré. Pazymétina, kad joje véliau mokeési tokios
miisy blisimos literatiiros iZymybés kaip poetas M.
Gustaitis ir lyrikas, dramaturgas bei romanistas V.
Mykolaitis-Putinas. Taigi seminarijos auklétinius
supo gyva kiirybiné atmosfera, kuri, kaip ir bendra
seminarijos dvasia — nesti Zmonéms Sviesa ir kul-
tira, — labai veiké ir Tatare. Seminarijoje gimé ir
pirmieji jo literatliriniai poetiniai bandymai -

¢iaus 1814 metais pastatyta Sv.
Kryziaus baznyc¢ia. Jos senos,
dar nuo 1836 mety islikusios
knygos vizitaciniame akte apie
Tatare rasoma: ,,Sios bazny¢ios
vikaras yra kunigas Antanas
Tataré (...) iki Siol tinkamai ir
pavyzdingai atlieka pastoraci-
ni darba. Kasdien laiko $v. Mi-
ias. Be brevijoriaus, Sv. Rasto
ir teologijos leidiniu turi uz-
tenkamai daug kitokiu knygu.
Nuolatos dévi sutana. Jo gyve-
nimas yra ypatingai kuklus ir
pavyzdingas. Visy nuoSirdziai
gerbiamas uZz darbstuma ir
parapijos reikalu tvarkyma,
sakramenty teikima. Labai
stropiai moko vaikus, negailé-
damas savo jégu, teikia jiems
pradinio mokslo naudingu ir
reikalinguy ziniy. Darbstus ir
riupestingas dvasininkas, Tata-
ré pats tvarko gaunamuy doku-
menty knyga, nuolatos jraso
aukstesnés dvasinés vadovybés

ir valdZios potvarkius.”

leidinys, 1913

A. Tatarés muziejus Sintautuose

lenku kalba parasyti eilérasc¢iai (poezija Tataré
visa gyvenima raseé tik lenkiskai).

1834 metais liepos 13 diena vyskupo Manuge-
vi¢iaus jSventintas i kunigus (o pries tai atleistas ir
nuo karineés prievolés), Tataré iki 1836 metu vika-
ravo Balbieriskyje (teigiama, kad ¢ia buvo parasyti
jo pirmieji rimtesni kiiriniai proza ir vertimai is
lenku kalbos), po to beveik trejus metus — mazoje ir
neturtingoje Ilguvoje, kurioje iki Siol tebestovi jo
pastangomis atremontuota mediné J. Grincevi-

1839 metais Tataré buvo paskir-
tas vikaru i Luksius, kur jis praleido
apie 15 metu. Tai ilgiausias ir pro-
duktyviausias jo kiirybos bei jvai-
riapusiskas visuomeninés veiklos
laikotarpis. Vikaraudamas, biuda-
mas laisvas nuo parapijos adminis-
travimo pareigu ir turédamas daug
laisvo laiko, jis visa ji skyre sviecia-
majai, pedagoginei ir literatiirinei
veiklai, o taip pat labdarai bei katali-
kybei skleisti ir stiprinti: atremonta-
vo vietos baznycia (pats jai nutapeé
viena Sventa paveiksla), jkiiré prieg-
lauda, joje ne tik uz surinktas aukas,
bet ir savo 1éSomis islaiké bei mai-
tino pavargélius, jo pastangomis
1839 metais buvo atidaryta pirmoji
LuksSiu parapijiné pradiné mokykla,
ja pastoviai lanké keliolika mokslei-
viy, kuriems Tataré pats vienas kele-
rius metus désté visus privalomus dalykus, ruosda-
mas juos mokslams Marijampoléje ir Suvalkuose.
Kadangi mokykla glaudési sename mediniame
pastate, Tatarés paprasytas, netoliese esancio Zyp-
liu dvaro savininkas Bartkovskis 1845 metais vaiz-
dingoje vietoje savo léSomis pastaté nauja, puikia
mirine mokykla, kurioje ikurdino ir pati moky-
toja. Ja vienu metu lanké jau net apie 45 mokslei-
vius (1866 m. mokykla buvo surusinta). Tatare su
Bartkovskiu siejo gili, ilgameté abipusé pagarba ir

B sy Tallles

KUNIGAS
ANTANAS TATARE

B0 UVVEALEAS B CINNE TERTSTINA
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Kunigas Antanas Tatareé, pirmutinis Suvalky gu-
bernijos lietuviy Svietéjas: jo gyvenimas, eilés,
laiSkai ir dokumentai: studija. — parasé kun. M.
Gustaitis. — Vilnius: Lietuvos mokslo draugijos
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prasminga ir iSskirtiné Sventé K. Jurgelioniui bu-
vo paskutiné.

Talentingo, daugelio taip ir nesuprasto Zmo-
gaus Kleopo Jurgelionio Sirdis sustojo 1963 m.
gruodzio 27 d. JAV Kalifornijos valstijoje, Riversi-
de. Dar pries mirti, sunkiai sirgdamas, susitaiké su
Aukscéiausiuoju, is liuteronuy kunigo pastoriaus
Carlsono ranky priémé Sv. Komunija. Poetas bijo-
jes mirti, bet priémes Sv. Komunija pasijuto geriau.
Visa gyvenima jis tikéjo i Dieva, kokij ,,sukiire To-
mas AKkvinietis”. Atsisveikinimo apeigos vyko
Riverside, Magnoliju koplyc¢ioje, kur velionis buvo
pasarvotas ramiai apsviestoje patalpoje, juodame
karste. Apeigoms vadovavo Bernardas BrazdZio-
nis. Amerikos lietuviuy vardu kalbéjo Petras Luo-
monas, P. Orintaité-Janutiené perskaité velionio
eilérastij iS knygos ,,Gladi litadi”. Véliau liuteronu
baznycioje pastorius Carlsonas atliko laidojimo
apeigas ir pasakeé turininga pamoksla. B. Braz-
dzionis, atsisveikindamas su velioniu, taip apibi-
dino jo gyvenima: , Lietuviu rasytojas, poetas, be-
veik bendradarbis, kulttirininkas Kleopas Jurge-
lionis, slapyvardziu pasirinkes Kalédu Kaukés var-
da, atsiskyré su Siuo pasauliu Kii¢iu dienoje, nu-
siémé Kalédy Kauke pries pat Kalédas. Tebtina vi-

su viena prasme” .

Kremuoti K. Jurgelionio palaikai palaidoti Lie-
tuviu tautinése kapinese Cikagoje. K. Jurgelionio
vardas Amerikos lietuviu visuomenéje buvo pla-
¢iai zinomas. Jis atsiskleidé kaip zurnalistas, teat-
ralas, visuomenininkas, vertéjas, poetas. Vidinj pa-
saulj geriausiai iSreiské poezija, bet Sios prigim-
ties dovanos visapusiSkai neiSnaudojo. Kasdie-
ninéje aplinkoje isliko létas, lipSnus, draugiskas ir
staigmenas meégstantis Zmogus, vis norintis pa-
zvelgti nezinomybeén...

O kaip Lietuvoje? Ir ¢ia viskas vyko pavéluo-
tai. Pirmas K. Jurgelionio poezijos rinkinys Tévy-
néje pristatytas tik 1920 m. Antrojo rinkinio net ne-
spéta iSspausdinti. Poetas K. Rac¢kauskui gyveni-
mo saulélydyje rasé, kad ji gal bus galima pamineéti
tik po mirties. Apie jo kaip visokeriopai talentingo
zmogaus gyvenima ir nedideli kiirybinj palikima
is tiesy nedaug rasyta ir kalbéta.

Algirdas Gustaitis apie Jurgelionj yra pasakes:
,vargu ar jis pats save suprato, vargu ar mes ji su-
prasime”. Su Sia mintimi lieku ir as, poeto gimtojo
Panemuneélio krasto Zzmogus. Q

Naudotasi Kauno Maironio lietuviy literatiros muziejaus
archyvais ir medziaga, K. Jurgelionio laiskais K. Rackaus-
kui, U. Babickaitei ir kt.

draugyste, rasytojas (véliau —
ir Jonas Basanavicius) ji vadi-
no dosniu, demokratisku zmo-
gumi; jam mirus Tataré sukii-
re eilérastj-epitafija (lenku-lie-
tuviuy kalbomis), kuri buvo is-
kalta Bartkovskio paminkle
LuksSiu kapinése ir isliko iki
miusy dienuy (nespausdintas
Tatarés eilérastis!). Pazymeéti-
na, kad naujaja LuksSiy mo-
kykla véliau, jau Tatarei iSvy-
kus, lanké J. Basanavicius,
knygnesys ir poetas J. Paval-
kis-Vijinas (1872-1947), ,,Var-
po” redaktorius J. Adomaitis-
Sernas (g. 1859-1922), skulpto-
rius V. Grybas (1890-1941) ir
kiti zymius Lietuvos kultiiros
bei visuomenés veikéjai. Mo-
kykla isliko iki miisuy dieny,
siandien ji vadinasi V. Grybo
(idomu, kodél ne Tatarés?)
gimnazija.

LuksSiuose Tataré prabuvo
iki 1855 m., dirbdamas ne tik
kaip pedagogas, bet ir plac¢iai garsédamas savo
labdara, ypa¢ mokiniy atzvilgiu. Gabesnius abi-
turientus jis skatindavo mokytis toliau, mokyda-
Vo juos pavieniui, paruosdavo stojimui i gimna-
zijas bei Varniuy ir Seiny seminarijas, i$ savo 1léSu
apmokédavo ju moksla, pragyvenima, Selpdavo ir
t. t. Véliau ne vienas is ju, Tatarés skatinamas, pa-
sirinko kunigystés ar pedagogo-Svietéjo kelia. Jo
mokiniais buvo kunigas M. Sidaravicius (1858—
1863 m. vikaraves Alvite), mokytojas ir poetas—
ausrininkas, poemos ,,Biruté” autorius T Zi¢kus-
Linkis (1844-1929) ir kt. Jie su pagarba, Siltai mi-
néjo savo mokytoja, kuris buvo puikus pedagogas:
grieztas ir reiklus, jis Zinojo kaip skatinti ,,vaike-
lius broliu savo” mokytis, kokiais biidais rasti ke-
lia i ju protus bei Sirdis, kaip jiems iskiepyti visa
gyvenima isliekancéia meile mokslui ir lietuviskai
knygai.

Knyga buvo jo paties duona kasdieniné, todél
jis labai gerai suprato spausdinto zodzio reikSme
ir jo poveiki mokslo siekiantiems ,,vaikeliams”,
kuriems visu pirma jis ir pats ryzosi pradéti ra-
Syti didaktines knygas, ir jau pacios pirmosios sa-
vo knygos , Pamokslai iSminties ir teisybés”, is-
spausdintos 1851 m. Suvalkuose, antrastéje ais-
kiai nurodo, kam tie pamokslai yra skiriami — dél
Lietuvos vaikeliu. Si knyga tapo paéia populia-
riausia, mégstamiausia ir skaitomiausia suval-
kie¢iu knyga: nebuvo namu ar Seimynos, kurioje
nebiity Tatareés ,,Pamoksly” , juos skaité mazi ir
dideli, skaité ne tik kaimieciai, bet ir inteligentai.
Knygos iZzangoje autorius paaiskina, kad ,,vaike-
liai iS jos iSsimokys iSminties, teisybés ir doro-
vés”. ,,AS noriu jus persergétie idant jis éme in
rankas savo tas mano knygeles, pirmiausia su
uvoga perskaitytumeéte, o skaitindami jas, tankiai
sustoje pervozintumeéte viska, ka skaitéte. Nepa-
niekinkite mano teip gero noro... Skaitinkite tas
knygeles, iSsimokinsite iS ju pazintie teisybe ir
cnatlyvais biitie”, — kreipiasi Tataré i visus savo
skaitytojus. Nors Sie ZodZiai Siandien kalbininku
vadinami barbarizmais ir skoliniais, tac¢iau kokiu
nuosirdumu jie dvelkia ir kokij didelj poveiki Sie
Tatarés raginimai siekti dorovés bei mokslo ture-
jo to meto Lietuvai! Tatarés nuomone, tik moky-
tas Zzmogus gali geriau suvokti pasaulio tvarka,
perprasti dorove, o tai pasiekiama tik per knygas,
kuriose yra surasyti mokslai. Jis raso: ,,Grazus
Lietuvos vaikeliai! Skaitindami tas knygeles, ra-
site dél saves grazias zobovas. Neniekinkite ju,
nes jose yra israsSinti pamokslai, kuriais po visa
svietg per amzius iSmintingi negaléjo atsidziaug-
tie. Tais pamokslais apsviesti stojasi iSmintingais
ir mazi, ir seni, ir iSsisaugoja paklydimu, griekuy,
iskady, ligy ir smerties be ¢éso! Kas nori rastie
zemcitiga, tegul myli knygas.”

3-ajame 1886 m. ,,Ausros” numeryije J. Slidi-
pas rasé: , Skaitant kun. Tatarés Pamoksly” pra-
tarme galima spresti, jog rasytojas yra geros Sir-
dies Zmogus ir myli lietuvininkus, kuriuos ripi-
nasi atvesti ant kelio dorybés.” Q
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Premija nejvertintiems talentams

mis jsteigta literatiiriné premija — gal ir ne

unikalus, ta¢iau is tiesu démesij atkreipian-
tis atvejis. Pries ketverius metus Ineza neteko my-
limo vyro Jurgio Buitkaus — taigi $i grazi iniciaty-
va jamzins J. Buitkaus atminima ir skatins dome-
tis Sio primirsto rasytojo kiiryba.

Ne pacius geriausius laikus iSgyvenancioje
Lietuvoje valdZios démesys kultiirai itin menkas.
Tai lemia ir kultiiros politikos sastingis, sustaba-
réjes valdzios pozitris i kultlira ir menininkus
kaip islaikytinius, ir masinés kultiiros isivyravi-
mas. Vargu ar talentingi rasytojai lieka niekam ne-
zinomi, tac¢iau prasimusti i literatiirine rinka néra
lengva, ir galbit kai kurie idomiis autoriai ir lieka
savotiSkame uzribyje. Ju knygu niekas neleidzia, o
patys jie neturi pinigu. Tokia situacija I. J. Janonei
gerai pazistama — joje buvo atsidirusi ir ji pati, ir
jos vyras. Taigi prozininke, poeté, daugelio knygu
autore (,,Kultira” yra publikavusi J. Buitkaus kny-
gos ,,Nematomas” iStrauka ir pacios Inezos atsimi-
nimu romano ,Galudarzés kruné” fragmentus)
siekia padéti kitiems, maZziau Zinomiems ar visai
nezinomiems ir galblit prasimusti nebesitikin-
tiems kiréjams ir taip iprasminti ir jamzinti savo
vyro atminima.

,,Jurgis buvo labai talentingas rasSytojas. Tie-
sa, knyga isleido vos viena, bet rasé nemazai. Ispi-
dingu debiutu literatirini kelig pradéjusiam rasy-
tojui iki galo atsiskleisti sutrukdé nuolat veidmai-
niauti vertusi konjunktiira. Nenorédamas su tuo
taikstytis, buvai ir vis dar esi ignoruojamas. Uzsis-
klesti verteé ir kasdieniné kova su nepritekliais. Is-

Raéytojos Inezos Juzefos Janonés savo 1éso-

I. Janoné ir J. Buitkus.
Nuotr. i$ asmeninio I. J. Janonés archyvo

teigdama Jurgio Buitkaus literatiirine premija no-
riu padéti prasimusti tikriesiems talentams ir taip
iamzinti savo mylimojo varda,” — komentuodama
savo sprendima, saké Ineza.

Ji kartu su komisijos nariais ieSkos brandziy,
savity kiriniy, rasytoju, kurie nepriklauso vadi-
namajam ,elitui” ir nesistengia prie jo pritapti,
zmoniuy, kurie dar niekada nebuvo apdovanoti jo-
kia premija. ,,Zinoma, mano nuomone apie kiiryba
— subjektyvi. Ta¢iau jei mano asmeniné parama
nors vienam talentingam zmogui padés patikéti sa-
vo talentu, nesuzlugti, nepaltzti ir sukurti dar

reikSmingesniy kiiriniy - bisiu laiminga atlikusi
tokia misija,” — saké Ineza.

Jai pritaria ir vienas iS§ komisijos nariy, li-
teratliros Kkritikas Alfredas Guséius: , Rasanciu
Zmoniuy Lietuvoje labai daug. Apie kai kuriuos né
nezinome. Vertinant daugiausia démesio kreipsiu
i Siandien aktualia kiirinio tematika ir turini.”

J. Buitkus buvo Lietuvos Rasytoju sajungos
narys, prozininkas, publicistas. Nors jis rasé ne-
mazai, periodikoje jo publikaciju randama nedaug.
Kodél, Ineza nezino iki Siol. NeZino to ir skaity-
tojai. Taciau kadangi pastaraisiais metais rasytoja
intensyviai dirbo prie vyro rankrasciu ir jos déka
jau isleista ne viena J. Buitkaus knyga, o dar - is-
teigta J. Buitkaus vardo premija, skaitytojai turés
gera proga prisiminti §j idomu rasytoja ir galbtit
paieskoti atsakymo i amzinaji klausima.

ParaiSkas Jurgio Buitkaus literatiirinei pre-
mijai gauti galima siuysti i Lietuvos Rasytoju sa-
junga iki siu metu balandZio 1 d. (Lietuvos RasSy-
toju sajunga, Sirvydo g. 5, Vilnius). Dalyvauti gali
visi prozos rasytojai (gyvenantys ir ne Lietuvoje).
Balandzio 18 d., J. Buitkaus gimimo diena, penki
komisijos nariai iSrinks ir paskelbs premijos lai-
meétoja. Nespéje Siais metais, galés pabandyti lai-
me Kitais.

Komisija sudaro raSytoja ir premijos steigéja
Ineza Juzefa Janoné, literatiiros kritikas Alfredas
Guscius, filosofas Andrius Konickis, raSytoja ir
vertéja Alma Lapinskiené bei Rasytoju sajungos
pirmininko pavaduotoja Biruté Jonuskaité. Q

R. M.

Hudson River muziejus ir Hudson River mokykla

Atkelta i$ 5 psl.

ra Hudsono meno mokykloje. Jauniausias Natio-
nal Academy of Design’ narys. Sis dailininkas api-
biudinamas kaip ypac¢ talentingas, peizaze siekes
perteikti savo dvasine biisena. Veiksmingos tapy-
mo technikos déka, pasitelkes ivairius spalvy deri-
nius, jis pateiké daug informacijos apie savo iSgy-
venimus ir iSorini pasauli.

Churchas — buves mokyklos jkiiréjo Cole’o
mokinys. Sekdamas mokytojo pédomis, jis tapé
peizazus, detaliai atkartodamas gamtos formas,
iliedamas dramatisky spalvu. Po kurio laiko ju
keliai iSsiskyre. Isvykes i Vokietija pas tuometini
garsu gamtininka, tyrinétoja A. von Humboldta,
susidomi Sio Zemyno ekspediciniais tyrinéjimais,
domisi istorinémis koncepcijomis. Humboldtas ra-
gino artista pavaizduoti Andus, ju geologines for-
macijas, debesu pylimus. Churchas iSvyksta i Pie-
tu Amerika tapyti augalijos, vulkanu. Ten gimsta
paveikslas ,,Heart of the Andes”, suteikes jam ge-
riausio Amerikos peizazisto kariing (Si paveiksla
galima iSvysti MET).

Tuo metu Niagaros kriokliai buvo pati lanko-
miausia turisty vieta Amerikoje. I Sig vieta verzési
ir dailininkai, daznai savo tapymo sezona pra-
dédami pavasari, baigdami vélyva rudeni. Ispidin-
ga vieta panoro nutapyti ir Churchas. Jo ,,Niaga-
ra”’ —vienas geriausiu visu laikuy dailininky tapytu
paveikslu Sia tema. Jame atsispindi tautos didybe
ir nesuvaldoma dvasia. Sis paveikslas buvo labai
populiarus Amerikoje ir Londone. Praéjus desim-
¢iai mety po nutapymo, ,,Niagara” laiméjo medali
Paryziaus ,,Exposition Universelle”. Churchui su-
manius parodyti savo paveiksla ,,Iceberg”, tikstan-
¢iai Zmoniu stojo i eile, pasiryze mokéti 50 centu.

Churchas, Giffordas nebuvo eilinio talento dai-
lininkai. Tarp MET steigéju yra minimos ir ju pa-
vardés. Kaip minéjau, MET buvo atidarytas 1872 m.

George’as Inessas, buves juvelyras, i$ pradziu
tapé Hudsono mokyklos stiliumi. Jis apibtidina-
mas kaip labiausiai iliustruotas mokyklos narys,
turintis simbolisto jausma. Pabuvojes Ekvadore,
Kolumbijoje, Romoje, susizavi impresionizmu. Pa-
ryziuje iSvydes T. Rousseau Barbizono mokyklos

Thomas Cole

dailininko darbus, nelieka abejingas ju meniniams
sprendimams — neprarandant savo individualybeés,
tapyti kruopsciai, tikroviskai. Keliaudamas Ines-
sas igijo sava stiliu, kuris apibtidinamas kaip su-
paprastintas, laisvesnis, intymesnis, turtingesnis
spalvy, vaizduojamu objekty, linijos daznai iStirps-
ta ore, susijungdamos migloje. Geriausi paveikslai
- ,,Delaware Valley”, ,,Autumn Oaks”.

Ne viena Hudsono mokyklos dailininka liki-
mas buvo nuvedes i Italija. Tokie dailininkai kaip
Cole’as, Jasperas Francis Cropsey, Giffordas Slovino
Italija kaip pasaulio meno centra. Si $alis buvo tar-
si praeities meno laboratorija, su meno galerijomis,
miestais, meno paveldu i§ Antikos laiku. Grizdami
i$ ten, jie parsivezé nemazai tapybos darbu.

Tik 1825 metais Amerika suzinojo apie egzis-
tuojanc¢ia Hudsono upés meno dailés srove. Tai at-
sitiko tada, kai Cole’as, griZes i§ Catskillio kalnu
turo, i knygu parduotuve pristaté nupiesta peizazu
serija. Igijes triju itakingu dailininku palankuma,

akimirksniu isgarséjo. Jis tapo reikSmingas dide-
lio miesto kultiriniame gyvenime. Williamas Cul-
lenas Bryantas, poetas ir laikrasc¢io redaktorius,
tapes jo draugu, apie dailininka sukitreé soneta. Ki-
tas amerikietisko peizazo pradininkas Doughty sa-
vo kurinius parodé National Academy of Design
1826 metais. O 1828 metais kirinius rodé ir A. B.
Durandas.

Hudsono upés mokykla — ne institucija, kurio-
je buvo mokoma dailés istorijos ir piesSimo paslap-
¢iu. Ji niekada tokia nebuvo. Mokykla - sajunga,
bendrija, vienijanti tos pacios idéjos bei pasaulé-
zifiros dailininkus. Sis terminas jai prilipo po
,,New York Tribune” pasirodziusio straipsnio, ku-
rio autoriai — meno kritikas C. Cookas ir peizazis-
tas H. D. Martinas. Pavadinimas kilo nesamonin-
gai, neturint tikslo jvardyti. Manoma, kad pavadi-
nima lémé geografiné vietove, kurioje tapé daili-
ninkai. Kadangi dailininkai tapé ne uzdarose stu-
dijose, iSgalvodami graZius ir nerealius vaizdus,
bet po atviru dangumi, kai kas juos lygino su Bar-
bizono mokyklos atstovais, gyvenusiais Prancii-
zijoje. Hudsono upés mokyklai priklausé apie 60
dailininku-peizazistu, tapiusiu 1820-1870 metais.
ISskiriamos dvi kartos, kuriu riba 1émé amziaus
skirtumai, atlikimo stilius, tapybos filosofija. An-
troji karta, kaip minéjau, vadinama ,,Juministais”.
Mokyklos nariai neturéjo reguliariu susirinkimu,
buvo laisvi, net nebuvo nariu saraso. Ju nevarzé
kitiems Zzmonéms biidingi jsipareigojimai. Daugu-
ma i$ ju buvo Nacionalinés akademijos nariai, pri-
klausé tam pac¢iam Klubui ir dirbo pirmojoje meni-
ninkams New Yorke pastatytoje vietoje, kuri vadi-
nosi the Studio Building on West Tenth Street.

Hudsono upés vaizduojamojo meno mokyklos
dailininkuy pieSiniais nustota dométis XIX a. pabai-
goje. Buvo teigiama, kad jie néra pakankamai ta-
lentingi, mat né vieno ju darbas neijgijo pasaulinés
reiksmeés. Padétis pakito tik po karo, Amerikai ta-
pus modernaus meno zidiniu. Siuo metu dailinin-
ku paveikslai puikuojasi garsiausiuose Amerikos
muziejuose ir yra jvertinti pakankamai didelémis
sumomis. Mano akiai jie — labai Silti, spalvingi, ge-
bantys perteikti dailininko sielos biisena, meile
gamtai. Q




